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AnHoTtauus. [IpencrarieH cpaBHATEIHHBIA aHAU3 KOoHIeNTa «CdacThe» B PYCCKOHM M JarecTaH-
CKOM SI3BIKOBBIX KapTHHax Mupa. OTMedeHa CTEleHb PacIpOCTPAHEHHOCTH ITOCIIOBHII U MTOTOBO-
POK O cUacThe B PYCCKOM M JarecCTaHCKOM KyJbTypax, BBISIBICHO CBOMCTBEHHOE CEMaHTHKE KOH-
nenrta «C4acThe» KOHIICTITyaIbHOE TIONE (PagoCcTh, yaada, 1o0po, Tpyad, OoraTtcTBo) Bo (hpaseoso-
TU3Max UCCIENYEeMbIX SI3bIKOB. PaccMOTpEHbI KIIOYEBbIE B MOHUMAHUM CHYACTbS CMBICIOBBIC aK-
LCHTHI (B3aUMOCBS3b CYACThs C HECYACThEM M C Cynb0oi). B pesynprate mpoBenEHHOrO aHaM3a
OTMEYCHA MHTCHCHBHOCTH OCMBICIICHHs KOHIenTa «CyacTbe» B PYCCKOHM KyJbType, OOJbIIas
CMBICJIOBasl OJIHO3HAYHOCTh HAPOJHBIX IMPEACTABIECHUI O CUYACTbE Yy JAareCTaHCKUX HApoJIOB, a
TaKXKe JUAJICKTHYECKas B3aNMOCBS3b CUACThsI U HECUACTHS B 00CHX SA3BIKOBBIX KAPTHHAX MHUPA.

KirodeBble cji0Ba: KOHIENT, CUAaCThe, CPABHUTEIbHBIN aHANIN3, S3bIKOBAsk KAPTUHA MUPA, PyccKast
KyJIbTypa, AarecTaHcKas KyJbTypa

Jast mutupoBanusi: Mozubaeanoosa V.U, TlpencraBneHus o cuacThe B MUPOBO33PCHUECKHX Kap-
THHAX PYCCKOTO M Jarectanckoro Haponos // Heodwmmomorms. 2021. T. 7, Ne 27. C. 460-466.
https://doi.org/10.20310/2587-6953-2021-7-27-460-466 Dmamm

@)er |

Martepuaisl cTaThi JOCTYIHEI 110 JuieH3un Creative Commons Attribution («Atpubyrwsi») 4.0 BeemupHast

© Upzubarangosa Y.U., 2021
460 ISSN 2587-6953. Heodunonorus. 2021. Tom 7, Ne 27. C. 460-466.


https://ulrichsweb.serialssolutions.com/login
mailto:uzdiyat@bk.ru
https://doi.org/10.20310/2587-6953-2021-7-27-#460-466
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

HpeIICTaBJIeHI/ISI 0 CHaCTbC B MUPOBO33PCHUCCKUX KapTUHAX PYCCKOTO U JareCTaHCKOIr0 HapOAOB

ORIGINAL ARTICLE
DOI 10.20310/2587-6953-2021-7-27-460-466

Understanding of happiness in Russian
and Dagestan worldview images

Uzdiyat 1. IDZIBAGANDOVA

Moscow State University of Psychology & Education
29 Sretenka St., Moscow 127051, Russian Federation

P4 uzdivat@bk.ru

Abstract. We present a comparative analysis of the concept “Happiness” in the Russian and Da-
gestan linguistic world-image. We note the prevalence degree of proverbs and sayings about hap-
piness in Russian and Dagestan cultures, we identify the conceptual field (joy, luck, goodness,
work, wealth) inherent in the semantics of the concept “Happiness” in the phraseological units of
the studied languages. We consider the key semantic accents in the understanding of happiness
(the relationship of happiness with unhappiness and fate). As a result of the analysis, we note the
comprehension intensity of the concept of “Happiness” in Russian culture, the great semantic uni-
queness of popular ideas about happiness among the Dagestan peoples, as well as the dialectical
relationship of happiness and unhappiness in both linguistic world-image.
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B XIX Beke parckuit ¢uiocodp Cépen
Kbepkerop B kadecTBe JIMHTBUCTUYECKOM TMpe-
3CHTaIMU OCCCMBICICHHOCTH XU3HU HCIIOJIB30-
BaJl aHAJIOTHIO C HEMENKHM CI0BOM “‘Schnur”,
KOTOpOE 3HAYUT OJHOBPEMEHHO W IMHYPOK, H
anoxy. «HemocraBano TOJIBKO, 4YTOOBI OHO 000-
3HayaNo emi¢: B-TPEThUX — BEpOIO/a, a B-4eT-
BEPTHIX — mBabpy» [1, ¢. 23], — mumer ¢uo-
cod, cunTas, 9T0 adCYypIAHOCTh CYIICCTBOBAHUS
MPUBHOCUTCS HE CTOJBKO OTCYTCTBUEM CMBI-
CJIOB, CKOJIbKO MX H30BITKOM. IMEHHO mMO3TOMY
HaM HEOOXOJMMO B IEPBYIO OYepe[b, €CIIH He
OTIPEACITUTh, TO XOTS Obl 0003HAYHUTH TPAHHUIIBI
YHOTPEOISIEMBIX HAMH CIIOB.

CJ0BO «KOHIIENT» 3a4acTyl0 TPUBOJIUT K
MHOTOYHCIICHHBIM TEPMUHOJIOTHYECKUM HETOY-
HOCTSIM, MTPOTUBOPEYHSIM U TCOPSTHUYCCKUM He-
JIOPa3yMEHHSIM, YTO SIBIISIETCS CJICJICTBHEM €T0
cBoeoOpasHoi «30HTHKOBOCTH» [2, c. 31]:
«KOHIIENT» MOKPBIBaeT co00i OOJBIIOE KOIHUe-
CTBO CMBICIIOB U JUCKYPCHBHBIX oOnacteil. He
uMesi OJIHO3HAYHOTO CMBICIIa U KOHKPETHOTO

aBTOpa, JIaHHOE CJIOBO BCE K€ HMMEET YETKHE
STUMOJIOTHYECKHE KOPHH: OHO BO3BOJAMTCS K
JaTUHCKOMY “‘conceptus” u “concipere” u mepe-
BOJIUTCSL KaK «TIOHSITUEY», «3aurHaHue [3, c. 42],
«c-tierikay [4, c. 80-84]. IlombITKa *e 00BEIU-
HUTH TPEICTABICHUS O KOHIENTE Pa3IMIHBIX
MOJX0JI0B (KOTHUTHBHBIM, JIMHIBUCTHYECKUH,
MICUXOJIMHIBUCTHYCCKUH, JTHUHIBODUIOCOPCKHUit
U T. JI.) IPUBOJUT K CICTYIONIEMYy OOO0OIICHHIO:
KOHIICTIT SABJISICTCS 0a30BOM YCTOWYMBOU €TUHU-
I[eH Halllero CO3HaHWsI, MPEACTaBISIONIeH co00it
«CTYCTOK KyNbTypeD» [3, c¢. 42-43]. SIBissich
TJIABHOHM COCTABJISIOIIEH OOIICH S3BIKOBOM Kap-
TUHBI MUpa [5, c. 3-4], OH yMeno JaBUpPYET Me-
KAy KOJJICKTUBHBIM M HWHIWUBUAYAJIbHBIM CO3-
HaHUSMH, OTpakas S3BIKOBYIO MEHTAJIbHOCTD
HOCHUTENIEH KOHKPETHOTO €CTECTBEHHOIO SI3bIKA.
OmHMM W3 TJIAaBHBIX KOHIENTOB BCSIKOM
KyIbTYpHOW OOIIHOCTH SBJISIETCA  KOHIENT
«Cuaactbe» [6, c. 39]. IlpeacraBneHus 0 c4acTbe —
HE3aBUCUMO OT TOT0, KAK UMEHHO U HACKOJIBKO
WHTEHCHBHO OHO OCMBICIISIETCSI B KyJIBTypE TOTO

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2021, vol. 7, no. 27, pp. 460-466.

461


mailto:uzdiyat@bk.ru
https://doi.org/10.20310/2587-6953-2021-7-27-460-466
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Hoszubazanoosa Y.U.

WIH WHOTO Hapoja — BCerla HecyT B cele
«CWJIBHBIA SMOIMOHAIBHBIA 3apsim» [7, c. 162;
8] u obmamaroT MOIITHBIM aKCHOJIOTHIECKUM TI0-
teHruaiom [9; 10]. Hama crates mocssiieHa
WCCJICJIOBAHUIO JJAHHOTO KOHIICTITA B MHPOBO3-
3pEeHYECKNX KapTHHAX PYCCKOTO M JareCTaHCKO-
T'O HAPOJIOB.

[TocmoBHIIBI ¥ TOTOBOPKH, TIPEACTABIICHHBIC
B CJIOBapsiX M MCCIEAOBAaHUAX IO JIareCTaHCKOI
(hpa3eoIoruy ¥ MapeMHOJIOTUU (KyMBIKCKHH (K),
OcxxTuHCKUE (0k), aBapckwii (aB), MaxXypcKuit
(1x), pyTynbckuii (pt), aryiabckui (ar), Tabaca-
paHckmid (T0), JIG3TMHCKUH (J13), JaKCKUH (JIK),
Horaiickuii (H) s3piku) [10-17] memoHCTpUpY-
10T, YTO CYACThE KaK OOIevesoBeYecKas IeH-
HOCTb SIBJISIETCS JOMHMHAHTHOM TEMOW B jaare-
CTAaHCKHMX MOCJOBHIIAX M MOroBopkax [15, c. 3;
18]. IIpu sTOM mpencTaBieHUSI NAareCTaHIEB O
CYacTh€ BBIPAXKAIOTCSH HE TOJBKO HAMPAMYIO,
yepe3 caM KOHIENT «CYacThe», HO U KOCBEHHO,
yepe3 KOHIeNnTHl «Panoctey, «Y mauay, «biaro»
u «Hecuactbe».

PaccmoTpum mipencTaBieHHs O CYAcThE Y
JIaT€CTAaHCKUX HApPOJIOB, COJCPIKAIIUECS B MPH-
BEJIEHHBIX UCCIICJIOBAHUSX T10 TAPEMUOJIOTHH.

Bo-nepBriX, cyacThe ONpeNeaEHHO SBISET-
CsI BEpITMHOM >KeJaHU Ka)XXJIoro YeloBeKa, 00-
TOHSS JTaXke OOTaTCTBO: YMHbIU uenosex cuacm-
aueomy uenogexy Hoeu moem (6x); Cuacmaueey
u 6 mope He ymonem (ux); Jlodxcka cuacmos
Jayue 3010moeo kpecaa (Ix).

Bo-BTOpBIX, CUacThe CBSI3aHO C OOraTCTBOM
HE TOJBHKO MeTadOpHUUIEecKH, HO MaTepHalIbHO:
Hecuacmeoe, xyoa nyms depocuun? — K 6eousaxy
(16); Peonsaxy u ocuszuv ne 6 padocms (0x). On-
HAKO HAJI0 MOHWUMATh, YTO MOJ00HAs 3aBUCH-
MOCTb OTHIOJb HE O3HAYaeT B3aMMOKOHBEPTH-
pyeMocTh cuacThsg W OorarcTBa. (CUacThe He
CTOJIBKO TOKynaetcs OoratctBoM: Cuacmove ai-
MuIHOM He Kynuutb (LX); CKOJIBKO COMYTCTBYET
eMy, eciIu OHO 3apaboTaHO TPYAOM W YMOM:
Ymo ¢ mpyoom npucomosun, Oyoeuib ecmv C
paoocmuio (K); B dom moeo, kmo no3oHo ecma-
ém, cuacmoee He 3axooum (1X); Kmo xopouto
yuumcs, y moeo oopoza cuacmausas o6yoem (x);
Tpyo — karou cuacmos (10); Jluws nocesannoe u
eécxooum (ar).

B-tperpux, momMmMo OoraTcTBa, CYACThE
COITYTCTBYET YPE3BBIYAMHO OOJIBIIIOMY KOJIHMYE-
cTBy (heHoMeHOB: 1) myzapoctu: OOHO €060
Mmyopeya ayquie, 4em NOJHbIL 080p Docamcmea
(nK); 2) uckycctBy: I'0e mysvika, mam paoocmy;

20e yuénwlti myana, mam 6eda (H); 3) modpome-
TEJNILHOW JKU3HU: 3A6UCTMHUKY CHYACbsL He BU-
oams (KM); 4) 3M0poBbIO: Eciu 300po6vs nem,
paoocmuoil  dicusHu modice He Oydem (UX);
5) BepHoctu Pomunue: Kmo noxuwem ayn poo-
HoU, mom He Hauoém cuacmus (0X); Kmo noxu-
Hem Poouny, momy He eudame cyacmovs (0K),
6) a rmaBHOE — ceMbe: bezdemuast JHcusHb — He 8
padocmo (0x); C mobumvim u 6 newepe pail
(aB); Pebénox cuacmaus 8 noanoi cemve (1IX);
Jhonvka 6 oome — k cuacmoio (X);, V xopoweil
Jicenvl 8 dome cuacmove u brazooams (0x); Cua-
cmaugo2o uenoseka demu xopousm (1x); Pebé-
HOK be3 mamepu cuacmows He Yeuoum (K).

Konnent «CuacTtbhe» BBIpaKaeTCs TaKkKe
NPY TIOMOIIY ITOTOBOPOK. BobIoe KOIM4IecTBO
MOTOBOPOK O CYACThE TMOCBAIICHO IUATCKTHYE-
CKOH B3aMMOCBSI3U CUACThS C HecyacTbeM: be3
bonu ne oxarom, 6e3 neuaau He norom; Bnepeou
Xopouwie2o— nioxoe, énepedu Nioxo20 — Xopo-
wee (aB); He 6vi6aem 31a, 3a Komopvim He Cie-
0osano b6vl 006po (10); 310 He ysudes, 00Opy
yemny He y3naeuiv (pT).

Kak Buaum, %u3Hb B NPUBEAEHHBIX Jaare-
CTaHCKUX TIOCJIOBHIIAX M MOTOBOPKAX MPE/ICTaB-
JSETCSl TIOCIeNOBATEIbHOW CMEHOW CYacThsl U
HecuacThsl. IMEHHO MOATOMY HECUacTbe HEH3-
0exHO: Ha docueuma 6edvl naoarom, Ha eopy —
cHee (pt1); Paoocmv kopomia (1X); HO HaIGKITY
Ha O0peTeHUE CYACThs TOXKE HEIb3s TepATh: He
yeuoeg ceema, u cirenoti ne ympém (n3); Kmo ne
UCILIMBIBAL NA0X0e, MOM He NOUMEM CMbICAA
xopouezo (10); He 6ceecoa nyna ocmaémcs 3a
myyamu (13); He ucnvimag yxyca nuenvt, ne y3-
nHaewv yeny méoa (pt); Kaoicowiti denv ne 00u-
HAaKo8: 3a 2copem u padocms npuxooum (1x).

MeTadu3nveckuii CMBIC CMEHBI CYaCThs U
HecuyacThsl IPOCMATPUBAETCS U B TECHOMN CBSI3H B
JIaTECTAHCKOM (POJBKIOPE MPEACTABICHHUNA O
CYacThe C MPEJACTaBICHUAMU O cyasoe [12; 15,
c. 15; 19, c. 2]. CyuacTtbe npeacTaBisieTcs JapoM
cyap0bl WK ke e€ mporisitueM: Hecuacmnozo
u Ha eéeponiode cobara ykycum (pt); Heseszyuuil
oadice npasdy ckaxcem, — O0YPAKOM CYUMAIOM
(pr); [om u mecmo nomensieuir — cuacmove no-
MeHamb He cmoxceutv (pt); Tom, y xozo ecmv
cuacmoe, He MOdHCem OblMb HeCUACMHbIM, MOM,
Kmo Hecuacmen, He npuobpemem cuacmos (pT);
Ha wuecuacmmnoeo Oadce cobcmeennas cobaxa
naem (1X); Haowce nadarowee depeso nadaem Ha
oournokoeo eonxa (pr); Kpacoma nuuezo ne 3na-
yum, eadicHo cuacmve (pT). W TOBIHATH Ha
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CyIb0y YeIOBEeK HUKAaK HE MOXET, Bellb: Hecua-
cmbos u 6eowl nHac He cnpawugarom (0X); I ope u
padocmv om Annaxa (6x); Cuacmve 6 pykax
yoepocamob  HegozmodicHo (ux); Cuacmve He
xaosicoomy oano (ux); Ilpoxnameiii bocom cua-
cmaugbim He cmanem (1X).

B pycckoil kynbType MOCIOBHUI] U TIOTOBO-
POK O CUACThE YPE3BBIYAMHO MHOTO, & TIOTOMY
pe3yapTaThl X aHAIHM3a MBI Pa3/euid Ha 1B
0yioka — 00IIMe YCTOWYUBBIC TIOJIOKECHUS B PSIT
CMBICIIOBBIX HEOJTHO3HAYHOCTEH.

OOniue ycToWYMBbIE MOJOXKEHUS O CUACThE
B PYCCKHX TIOCJIOBHIIAX W TIOTOBOPKAX COCTOST B
CIICAYIOIIEM.

Bo-niepBbIX, HjcanbHOE MPEICTABICHUE O
CYacThe B PYCCKUX ITOCJIOBMIIAX M IMOTOBOPKAX
BOCXOJIUT K PEIUTHO3HOMY 10 CBOSH CYTH IIO-
HUMAaHHIO cYacThs Kak [Ipudacrus, momu B Llap-
ctBe boxnem [20, c. 13], yTo HakIagBIBacT Ha
JAHHBIA KOHIIENT «BBICOKYIO ATHYECKYIO Ha-
TPpy3Ky» ¥ OOYCIIOBIMBAET B NAJIbHEHIIEM €ro
TOJIOKUTENbHYIO KOHHOTaIwio [20, ¢. 18].

Bo-BTOpBIX, BCE MPEACTaBICHHS O CYACTHE
MOKHO Pa3JelIuTh B COOTBETCTBUU C TPEMS JIO-
TUKO-CEMAaHTHYECKUMHU  BapUaHTaMH BHYTPHU
JIEKCEMBI «CUacThe»: 1) KaKk COCTOSHHUE YIOBJIC-
TBOPEHHOCTH; 2) KaK yaada WA yCIex; 3) Kak
cynpba unm pok [21-22], oTcroa — «CYacThe»
KaK aKCHOJOTHYecKas eAWHWIA MPEACTaBISAET
Takue 0a30BBIE CMBICIBI, KaK «0JIarocKIOHHOCTh
CYIILOBD), «yaauay, «pajgoCThy, «IyBCTBO yJIOB-
JICTBOPCHHSI KU3HBIOY», BBICTYIAs YYBCTBEHHO-
SMOLMOHAIbHOM hopmoit uaeaina [23].

W, nakoHen, B-TpEThUX, CaMO KOJIUYECTBO
ATUX TIOCJOBHIl U TOTOBOPOK TOBOPHUT O TPEJ-
MOYTEHUH B PYCCKOW KyIBTYpe CHACThA JIOOBIM
npyruMm Omaram: Ilpagoa — xopowo, a cuacmoe
— myuwe; He pooucs xpacuevim, a poouce cua-
cmausbim; I O0e cuacmove niooumcs, mam u 3a-
8UCMb POOUMCHL.

OO60poTHO k€ CTOPOHOW HHTEHCHBHOCTH
OCMBICJICHUSI CUACThsl B PYCCKOW KYJIBType H
BAXHOCTH TEMBI CUACTBhSI B S3BIKOBOW KapTHHE
MUpa SIBJIICTCS MPOTUBOPEYHMBOCTH HU3BIICKae-
MBIX U3 (hPa3eOIOTHIECKUX 00OPOTOB CMEICIIOB,
Oynro OBl BBIpOKAIOIMIMX COOOW caMy «HICIO
HelpeacKazyeMocTa Mupa» [7, c. 155]. Oty He-
onHo3HauHocTh C.I'. Bopkaués n E.A. Bopka-
uyé€Ba, HApUMep, OOBSICHIIOT HE CTOJIBKO ecTe-
CTBEHHON TOJISIPHOCTBIO HApOJHBIX MHEHHH,
CKOJIBKO «3BOJIIOIUEH KOHIIETITa» OT (paranm3ma
K cyObekTuBu3anuu [24, c. 263].

CuacTbe TPEJCTABISAETCS TO CHHOHUMOM
oorarcTBa: Kmo 3anaciue, mom u cuacmiug;
Tom cuacmaus, y Kkoeo ecmv xieba ¢ OyuLy,
niamoee ¢ myuty, OeHee ¢ HYxCy, TO HE3aBHUCH-
MBIM OT Hero siBlicHueM: Cuacmbve He 6 Kouleib-
ke, Cuacmue 3a OeHveu He Kynuuib;, TO BOOOIIE
HE MMEIOIUM K HEMYy OTHONICHUsS: JI10006b u
coenacue — cuacmoe;, Cuacmaue mom, y K020
cogecmv cnokotina;, I0e npasda, mam u cua-
cmove;, He 6 gone cuacmoe, a 6 dorne.

CuacTbhe OJTHOBPEMEHHO MOHUMAETCS U KaK
pesynbTar Tpynma: Tam cuacmove He Ouso, 20e
mpyosimcst nenenugso; Cuacmve He 8 KOulenbKe,
cuacmoe 8 pykax; Cuacmovs KI0YU 6 CBOUX PY-
Kax uwu;, ¥ JapoM yaaun: He pooucw kpacusoti,
a pooucv cuacmausoi; Co cuacmvem Ha K1a0
Habpedéwb, be3 cuacmvs u 2puba He HAUOEWD;
Cyacmausomy Huue2o He Oenaemcs: Hueém oa
epeemcs; Cuacmove npudém u Ha neyu Hauoém.

OpHako g TOro, YTOOBI MOJMYYUTH CYa-
CThE, €r0 HYXKHO UCKaTh: Cuacmbsi He nouweurn,
cuacmope e npuoém; Kmo 3a cuacmwve 6opemcs,
K MOMY OHO U KIOHUMCS, HO HAJEAThCS Ha €ro
MOMMKY BCE ke He cTouT: Cuacmbe — umo éeu-
Hee 6edpo; Cuacmve BONbHASL NMAWKA: 20e 3a-
xomena, mam u ceaa; Cuacmvio He 8epb, a Oeobl
He ny2atcsi.

B-4eTBEpTHIX, CYACTRE MOXKET HMMETh Kak
NO3UTUBHEIE: [ope cmapum, a cuacmve Kpa-
cum; Cuacmve yma npubasnsiem, a Hecuacmve
NnoCcieOHUll omHuMaem; TaKk W HETaTHBHBIC TIO-
cnenctBus: Ilpu cuacmve Opanamces, npu Oede
mupsimest,; Beonocme yuum, a cuacmove nopmum.

B upene 3TMX HEOMHO3HAYHOCTEH, OJHAKO,
COJICPIKUTCS JICUTMOTHB O B3aMMOCBSI3U CUACThS
u HecuacThst: Cuacmobe ¢ Hecuacmvem 080p 000
osop oicugym; Cuacmee yma npubasisiem, He-
cuacmve nocireonuu omvimaem; He omeedas
2opsl, He nosHaeub u cuacmuvsl, bosmuvcs necua-
CMbsl — Mmax u cuacmous He gudams [25; 26].

B pesynprate mpoBEeNEHHOTO CpaBHUTEIb-
HOTO aHaju3a KoHienTta «CyacTbe» B PyCCKUX H
JIATECTAHCKUX IOCIOBUI[AX U TIOTOBOPKAX MBI
MOKEM KOHCTAaTHUPOBATh: BO-TICPBBIX, OOJIee WH-
TEHCUBHBIM SIBIISICTCSI OCMBICIICHHE B HAPOIHOM
¢donpknope koHnenra «CyacTesi» B PYCCKOM
KYJIBTYPE; BO-BTOPHIX, CIIEAYET OTMETUTHh CMBbI-
CIIOBYIO OJIHO3HAYHOCTh ¥ OJIHOHAITPABIICH-
HOCTh, HECMOTpSI Ha SI3BIKOBOE DPa3HOOOpasue,
HApPOJHBIX IPEJCTaBICHUI O cyacThe y Jare-
CTaHCKUX HAapOOB; W, B-TPEThUX, MPEICTABIIC-
HUS 0 TOTPEOHOCTH B CUACThE W JIHAJICKTHYEC-
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CKOH B3aMMOCBS3HM CYACThs M HECYACTbs SBHO KaK pyCCKOro, Tak M JaréCTaHCKUX HApO0B.
IIPOCJIICKKNUBAIOTCA B A3BIKOBBIX KapTUHAX MHpa
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